
- Ну как, вкусно?

- Мгм!

Одновременно ответили Чизуру и Рин, наслаждаясь едой.

Взяв книги в библиотеке, Кенто с Чизуру согласились пообедать вместе с семьей Матоба в
семейном ресторане поблизости. К счастью, им не пришлось долго ждать своей очереди,
поскольку они пришли рано утром. И это несмотря на многолюдность вокруг в период Золотой
недели.

- Да, вот так~. Внезапно говорит, что у него на сегодня намечена неотложная работа.
Пришлось наспех готовить мужу обед. Как бы мне хотелось, чтобы он заранее предупреждал~.

- Понятно.

А вот Кенто пришлось выслушивать жалобы матери Рин.

Сначала их беседа шла о тривиальных вещах, но потом, постепенно она перешла к жалобам.

(Видимо, на ее плечах накопилось много стресса. Но, правильно ли говорить о стольких вещах
человеку, которого только что встретил?)

Сам Кенто не был уверен, что смог бы также непринужденно заговорить с совершенно
незнакомым человеком.

- Конечно, я знаю, работа важна. Но, мне бы хотелось, чтобы он уделял своей семье чуточку
больше времени~.

- Ахах.

Он криво улыбнулся, так как испытывал смешанные чувства. 



Не то, чтобы Кенто не понимал их чувства, он просто не мог встать на чью-либо сторону. Ему
прекрасно знакомы чувства тех, кто любит работу, и тех, кто любит заниматься домашним
хозяйством, поэтому, он не стал выбирать, кого поддержать, а принял нейтральную позицию.

Более того, как начинающий домохозяин, он предпочел бы сделать все возможное и
поддержать любимого человека, если работа приносит ей радость. Но и не давать ей забыть
время от времени уделять внимание семье. 

Наконец, почувствовав себя бодрее после стольких жалоб, Рицуко решила сменить тему.

- Кстати, у вас есть какие-нибудь планы на Золотой неделе?

- У нас в семье, как бы, да. А вот Харука пока еще ничего не сказала.

- Оу~, понятно. Наверняка, планирует поехать в родительский дом. К слову о семье, далеко ли
живут родители Куробанэ?

- Сам не знаю. Но, вряд ли слишком далеко.

Все, что Кенто знал о семье Харуки, лишь только то, что ее покойный муж, Казуя, был ее
другом детства, а его родители давно умерли. Но ничего о том, что касалось ее собственной
семьи.

(А ведь однажды мне придется пойти и представиться им...)

С другой стороны, внезапно возникло ощущение, что ему следует подготовиться к чему-то
серьезному, если учесть, чем закончился брак Харуки с Казуей.

(Ладно, что бы меня не ожидало, мои чувства Харуке нисколько не изменятся.)

И в то же время, он подумал, что пора поговорить с Харукой о своем прошлом. Как она
воодушевила его своей смелостью, так и он должен покончить со своим прошлым. Даже если
это грозило похолоданием в их отношениях.
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